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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2018/275 AL CONSILIULUI
din 23 februarie 2018

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 765/2006 privind masuri restrictive impotriva Belarus

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

Avand in vedere Decizia 2012/642/PESC a Consiliului din 15 octombrie 2012 privind mdsuri restrictive impotriva
Belarus (1),

avand in vedere propunerea comund a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si
a Comisiei Europene,

intrucat:

1)

(6)

Regulamentul (CE) nr. 765/2006 al Consiliului (%) interzice exportul de echipamente susceptibile de a fi utilizate
in scopul represiunii interne citre orice persoand, entitate sau organism din Belarus sau in scopul utilizdrii in
Belarus, precum si privind furnizarea de asistentd tehnicd, servicii de brokeraj, finantare sau asistentd financiara in
legdturd cu echipamentele respective.

Regulamentul (CE) nr. 765/2006 pune in aplicare mdsurile previzute in Decizia 2012/642[PESC.

Decizia (PESC) 2018/280 a Consiliului (}), care modificd Decizia 2012/642/PESC, prevede o derogare de la
interdictia privind exportul in cazul anumitor tipuri de pusti de tir sportiv de calibru mic, pistoale de tir sportiv
de calibru mic si munitie de calibru mic, precum si de la interdictia privind asistenta sau serviciile referitoare la
acestea, recunoscandu-se insd ci exportul unor astfel de echipamente ar trebui si fie limitat.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 765/2006 ar trebui modificat in consecintd.

Nicio dispozitie din prezentul regulament nu afecteazd ceringele in materie de acordare a licentelor previzute in
Regulamentul (UE) nr. 258/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

Pentru a asigura eficacitatea masurilor previzute in prezentul regulament, acesta ar trebui sd intre in vigoare
imediat,

() JOL285,17.10.2012,p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 765/2006 al Consiliului din 18 mai 2006 privind masuri restrictive impotriva Belarus (JO L 134, 20.5.2006, p. 1).

(*) Decizia (PESC) 2018/280 a Consiliului din 23 februarie 2018 de modificare a Deciziei 2012/642/PESC privind mdsuri restrictive
impotriva Belarus (a se vedea pagina 16 din prezentul Jurnal Oficial).

(*) Regulamentul (UE) nr. 258/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 privind punerea in aplicare
a articolului 10 din Protocolul Organizatiei Natiunilor Unite impotriva fabricarii si traficului ilegale de arme de foc, piese §i componente
ale acestora, precum si de munitii, aditional la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite impotriva criminalititii transnationale organizate
(Protocolul ONU privind armele de foc) si de stabilire a masurilor privind autorizatiile de export, importul si tranzitul pentru arme de
foc, piese si componente ale acestora, precum si munitii (JO L 94, 30.3.2012, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 765/2006 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 1a se introduc urmaitoarele alineate:

,(5)  Prin derogare de la alineatul (1), autorititile competente din statele membre, astfel cum sunt enumerate in
anexa II, pot autoriza vinzarea, furnizarea, transferul sau exportul de pusti de tir sportiv, pistoale de tir sportiv si
munitie pentru acestea, astfel cum sunt enumerate in anexa V, care sunt conforme si cu specificatiile definite in
ghidul de verificare a echipamentelor al Federatiei internationale de tir sportiv, in conditiile pe care autorititile
mentionate le considerd adecvate, dacd stabilesc cd astfel de echipamente sunt destinate exclusiv utilizrii in cadrul
evenimentelor sportive si al antrenamentelor sportive, astfel cum sunt recunoscute de Federatia internationald de tir
sportiv.

(6)  Statul membru in cauzd informeazi celelalte state membre si Comisia cu privire la intentia sa de a acorda
o autorizatie in temeiul alineatului (5) cu cel putin zece zile inainte de autorizare, inclusiv cu privire la tipul si
cantitatea de echipament in cauzi i scopul pentru care este destinat.”

2. La articolul 1b se adaugd urmdtoarele alineate:

,(5)  Prin derogare de la alineatul (1), autorititile competente din statele membre, astfel cum sunt enumerate in
anexa II, pot autoriza furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd sau de servicii de brokeraj, de
finantare sau de asistentd financiard in legdturd cu pustile de tir sportiv, pistoalele de tir sportiv si munitia pentru
acestea, astfel cum sunt enumerate in anexa V, care sunt conforme si cu specificatiile definite in ghidul de verificare
a echipamentelor al Federatiei internationale de tir sportiv, in conditiile pe care autorititile mentionate le considerd
adecvate, dacd stabilesc cd astfel de echipamente sunt destinate exclusiv utilizdrii in cadrul evenimentelor sportive si
al antrenamentelor sportive, astfel cum sunt recunoscute de Federatia internationald de tir sportiv.

(6)  Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la intentia sa de a acorda
o autorizatie in temeiul alineatului (5) cu cel putin zece zile inainte de autorizare, inclusiv cu privire la caracterul
asistentei sau al serviciilor legate de acestea.”

3. Textul previzut in anexa la prezentul regulament se adaugi ca anexa V.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 februarie 2018.

Pentru Consiliu

Presedintele
E. ZAHARIEVA
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Pusti de tir sportiv, pistoale de tir sportiv si munitie astfel cum sunt mentionate la articolul 1a alineatul (5) si la
articolul 1b alineatul (5), destinate exclusiv utilizdrii in cadrul evenimentelor sportive si al antrenamentelor sportive,

dupi cum urmeazi:

ex 9303 30
ex 9302

ex 9306 30 10
ex 9306 30 90

ANEXA

~ANEXA'V

Pusti de tir sportiv de calibru .22 inchi
Pistoale de tir sportiv de calibru .22 inchi
Munitie pentru pistoale de tir sportiv de calibru .22 inchi

Munitie pentru pusti de tir sportiv de calibru .22 inchi”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/276 AL COMISIEI
din 23 februarie 2018

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 in ceea ce priveste
modificirile privind stabilirea obiectivelor de etapd si a tintelor pentru indicatorii de realizare in
cadrul de performantd pentru fondurile structurale si de investitii europene

COMISIA EUROPEANA,
avind 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime,
precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (), in special articolul 22 alineatul (7) al cincilea paragraf,

intrucat:

(1)  Articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei (%) stabileste
cerinte privind stabilirea obiectivelor de etapi si a tintelor pentru indicatorii de realizare in cadrul de performanta
pentru diferitele fonduri structurale i de investitii europene (,fondurile ESI”).

(2)  Cerintele previzute la articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 implicd
faptul cd autoritdtile de management ale Fondului european de dezvoltare regionald, ale Fondului de coeziune si,
in anumite cazuri, ale Fondului european agricol pentru dezvoltare rurald ar trebui sd declare indicatori de
realizare in raport cu obiectivele de etapd si tintele in cadrul de performanti numai in cazul in care acestia
rezultd in urma unor operatiuni in cadrul cdrora toate actiunile care conduc la realiziri au fost puse in aplicare in
totalitate.

(3)  Pentru a simplifica procedurile de raportare, a imbundtiti securitatea juridicd si a asigura faptul c3, in contextul
cadrului de performantd, indeplinirea unui obiectiv de etapd sau a unei tinte pentru un indicator de realizare
poate fi evaluatd pe baza datelor care reflectd cel mai bine stadiul punerii in aplicare, articolul 5 alineatul (3) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 ar trebui modificat pentru a alinia cerintele pentru toate
fondurile ESI.

(4)  Ca urmare a cresterii resurselor pentru Initiativa privind ocuparea fortei de munci in randul tinerilor (YEI) si
a prelungirii ei pand la sfarsitul perioadei de programare, articolul 7 alineatul (4) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 215/2014 ar trebui sd fie modificat pentru a stabili modul de evaluare a indeplinirii tintelor.

(5)  Pentru a asigura aplicarea cu promptitudine a mdsurilor previzute, prezentul regulament ar trebui sd intre in
vigoare in ziua urmditoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul Comitetului de coordonare pentru
fondurile structurale si de investitii europene.

(7)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 ar trebui modificat in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 5 alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(3)  Obiectivul de etapd si tinta pentru un indicator de realizare se referd la valori obtinute prin operatiuni in
cadrul cirora toate actiunile care conduc la realizdri au fost puse in aplicare in totalitate, dar pentru care nu au fost
facute in mod necesar toate platile aferente, sau la valori obtinute prin operatiuni care au fost demarate, dar in cadrul
cdrora anumite actiuni care conduc la rezultate sunt incd in curs de desfisurare, sau la ambele.”

() JOL347,20.12.2013, p. 320.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 215/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de
dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european
pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald,
Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, in ceea ce priveste metodologiile
privind sprijinul pentru obiectivele legate de schimbrile climatice, stabilirea obiectivelor de etapd si a tintelor in cadrul de performanta si
nomenclatura categoriilor de interventie pentru fondurile structurale si de investitii europene (JO L 69, 8.3.2014, p. 65).
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2. Articolul 7 alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:
»(4)  Dacd resursele pentru YEI sunt programate in cadrul unei axe prioritare in conformitate cu articolul 18
litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1304/2013, se stabileste un cadru de performantd separat pentru YEI, iar

indeplinirea obiectivelor de etapd si a tintelor stabilite pentru YEI este evaluati separat de cealaltd parte a axei
prioritare.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 februarie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/277 AL COMISIEI
din 23 februarie 2018

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2015/207 in ceea ce priveste

modificirile modelelor pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul privind investitiile

pentru crestere economicd si locuri de muncid si pentru obiectivul de cooperare teritoriald

europeand, precum si ale modelelor pentru raportul de progres si raportul anual de control si de

rectificare a regulamentului respectiv in ceea ce priveste modelul pentru raportul de implementare

pentru obiectivul privind investitiile pentru crestere economici si locuri de muncid si raportul
anual de control

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de stabilire a unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul
de coeziune, Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit §i afaceri maritime,
precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1083/2006 al Consiliului ('), in special articolul 111 alineatul (5) si articolul 127 alineatul (6),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind dispozitii specifice pentru sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regionald pentru obiectivul de
cooperare teritoriald europeand (%), in special articolul 14 alineatul (5),

Dupd consultarea Comitetului de coordonare pentru fondurile structurale si de investitii europene,
intrucat:

(1)  Articolul 52 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 prevede ci raportul de progres trebuie
sd evalueze progresele inregistrate in ceea ce priveste realizarea strategiei Uniunii pentru o crestere inteligentd,
durabila si favorabild incluziunii, precum si a misiunilor specifice fondurilor mentionate la articolul 4 alineatul (1)
din regulamentul respectiv, ficand referire, printre altele, si la recomandarile specifice fiecdrei tari.

(2)  Pentru a asigura coerenta cu articolul 52 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, toate
recomanddrile relevante specifice fiecrei tiri ar trebui si fie luate in considerare in cadrul acestei evaludri, nu
numai cele noi dupd cum se prevede la punctul 2 litera (c) din partea I a anexei I la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2015/207 al Comisiei (*). Prin urmare, modelul pentru raportul de progres inclus in anexa I la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 ar trebui modificat in consecintd.

(3)  Pentru a clarifica cerintele de raportare legate de punerea in aplicare a aborddrii integrate a dezvoltdrii teritoriale,
urmdtoarele modele ar trebui sd fie modificate pentru a mentiona in mod explicit investitiile teritoriale integrate:
(i) modelul pentru raportul de progres, astfel cum este stabilit in partea I din anexa I la Regulamentul de punere
in aplicare (UE) 2015/207; (ii) modelul pentru raportul anual si raportul final de implementare pentru obiectivul
privind investitiile pentru crestere economici si locuri de munci, astfel cum este stabilit in partea B din anexa
V la respectivul regulament; si (iii) modelul pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de cooperare
teritoriald europeand, astfel cum este stabilit in partea B din anexa X la regulamentul respectiv.

(4)  Articolul 50 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 prevede ci datele transmise in raportul de
implementare anual pentru fondurile structurale si de investitii europene trebuie sd se refere la valori ale indica-
torilor pentru operatiunile puse pe deplin in aplicare si, de asemenea, atunci cand este posibil, in functie de
stadiul implementdrii, pentru operatiunile selectate.

(5)  Pentru a simplifica procedurile de raportare, a imbundtiti certitudinea juridicd a cerintelor de raportare si
a garanta faptul cd datele de monitorizare reflectd cu acuratete progresele efective privind implementarea, in
special pentru operatiuni multianuale sau multiproiect, ar trebui modificate modelele pentru rapoartele anuale de
implementare pentru programele implementate in cadrul obiectivului privind investitiile pentru crestere
economicd si locuri de muncd, precum si in cadrul obiectivului de cooperare teritoriald europeand, astfel cum
sunt prevazute in anexa V, respectiv anexa X la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207.

(') JOL347,20.12.2013, p. 320.

() JOL347,20.12.2013, p. 259.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 al Comisiei din 20 ianuarie 2015 de stabilire a normelor detaliate de punere in
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste modelele pentru raportul de
progres, transmiterea informatiilor privind un proiect major, planul de actiune comun, rapoartele de implementare pentru obiectivul
privind investitiile pentru crestere economic si locuri de muncd, declaratia de gestiune, strategia de audit, opinia de audit si raportul
anual de control si in ceea ce priveste metodologia de realizare a analizei cost-beneficiu si, in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1299/2013
al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste modelul pentru rapoartele de implementare pentru obiectivul de
cooperare teritoriald europeand (JOL 38, 13.2.2015, p. 1).
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(6)

(10)

(11)

(12)

Sumele si plafoanele vizate la articolul 70 alineatul (2) litera (b) si la articolul 98 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1303/2013 se referd numai la sprijinul din partea fondurilor, si nu la sprijinul total. Mai multe tabele din
anexa V la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207, modelul pentru rapoartele anuale si raportul final
de implementare pentru obiectivul privind investitiile pentru crestere economici si locuri de munci se referd, in
schimb, la sprijinul total i ar trebui, prin urmare, corectate.

Partea C privind ,Raportul prezentat in 2019 si raportul final de implementare [Articolul 50 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013)]” din anexa V la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 vizeazd
acele elemente care, in conformitate cu articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, trebuie sd
fie prezentate in 2019 si in raportul final de implementare, in plus fatd de elementele care trebuie prezentate in
rapoartele pentru alti ani. Punctul 15 din anexa V la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 face
parte din partea B a anexei mentionate si, prin urmare, ar trebui si fie corectat.

Articolul 127 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 stabileste acoperirea minimd pentru
esantioanele nestatistice. Cu toate acestea, coloana C din tabelul 10.2 (Rezultatele auditurilor operatiunilor) din
anexa I1X la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 stabileste numai ,valoarea cheltuielilor
neconforme din esantionul aleatoriu”. Prin urmare, tabelul 10.2 ar trebui corectat prin introducerea unei alte
coloane care sid precizeze atit procentul de operatiuni acoperite, ct si procentul de cheltuieli acoperite.

Notiunea de ,ratd de eroare reziduald” a fost definitd in nota de subsol 1 de la punctul 5.9 din anexa IX (Model
pentru raportul anual de control) la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207. Cu toate acestea, titlul
coloanei F din tabelul 10.2 (Rezultatele auditurilor operatiunilor) oferd o definitie diferitd si ar trebui, prin
urmare, corectat.

Din motive de claritate, avdnd in vedere corectarea coloanei C din tabelul 10.2 (Rezultatele auditurilor
operatiunilor) din anexa IX la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 prin introducerea unei noi
coloane cu privire la acoperirea esantionului aleatoriu si a unei note de subsol explicative la aceasta, precum si
corectarea coloanei F din tabelul respectiv, tabelul 10.2 (Rezultatele auditurilor operatiunilor) din anexa IX ar
trebui sd fie complet inlocuit.

Pentru a asigura aplicarea cu promptitudine a mdasurilor previzute, prezentul regulament ar trebui si intre in
vigoare in ziua urmditoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 ar trebui modificat si rectificat in consecint,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Anexa I se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

in partea I punctul 2, litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(c) O descriere a contributiei fondurilor ESI la recomandarile relevante specifice fiecarei tari.”;
in partea [, la punctul 5 se adaugd un nou subpunct (ca):

o(ca) In legdturd cu articolul 15 alineatul (2) litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 -
Prezentare generald a implementdrii actiunilor integrate in favoarea dezvoltdrii urbane durabile.

<type="S’ maxlength = 7000 input="M">"

in partea II, titlul punctului 11.1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,11.1. Progresele inregistrate in ceea ce priveste implementarea abordarii integrate a dezvoltdrii teritoriale,
inclusiv a dezvoltirii regiunilor care se confruntd cu dificultdti demografice si cu handicapuri naturale sau
permanente, a investitiilor teritoriale integrate, a dezvoltdrii urbane durabile si a dezvoltirii locale plasate
sub responsabilitatea comunititii in cadrul programului operational”;



L 54/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 24.2.2018

2. Anexa V se modificd dupd cum urmeazi:
(a) 1n partea A, tabelul 3A, titlurile randurilor se inlocuiesc cu urmatorul text:
,Valoare cumulati — realizdri care trebuie obtinute prin operatiunile selectate [estimare furnizati de beneficiari]” si
,Valoare cumulati — realizdrile obtinute prin operatiuni [realizare efectiva]”;
(b) in partea B, titlul punctului 14.1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,14.1. Progresele inregistrate in ceea ce priveste implementarea abordarii integrate a dezvoltdrii teritoriale,
inclusiv a dezvoltdrii regiunilor care se confruntd cu dificultdti demografice si cu handicapuri naturale sau
permanente, a investitiilor teritoriale integrate, a dezvoltarii urbane durabile si a dezvoltdrii locale plasate
sub responsabilitatea comunitatii in cadrul programului operational”.

3. Anexa X se modifici dupd cum urmeaza:
(a) 1n partea A, in tabelul 2, titlurile randurilor se inlocuiesc cu urmdtorul text:
,Valoare cumulati - realizdri care trebuie obtinute prin operatiunile selectate [estimare furnizatd de beneficiari]” si
,Valoare cumulati - realizdrile obtinute prin operatiuni [realizare efectivi]”;
(b) In partea B, titlul punctului 11.1 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,11.1. Progresele inregistrate in implementarea abordarii integrate a dezvoltdrii teritoriale, inclusiv a investitiilor

teritoriale integrate, a dezvoltdrii urbane durabile si a dezvoltdrii locale plasate sub responsabilitatea
comunitdtii in cadrul programului de cooperare”.

Articolul 2

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/207 se rectificd dupd cum urmeaza:
1. Anexa V se rectificd dupd cum urmeazi:

(a) 1in tabelul 8 ,Utilizarea finantdrii incrucisate”, coloanele de la 4 la 6 se inlocuiesc cu urmitorul text:

w4 5. 6.

Cuantumul sprijinului acordat de UE
utilizat in cadrul finantdrii incrucisate,
pe baza cheltuielilor eligibile declarate
de beneficiar autoritatii de
management (EUR)

Procentul din sprijinul acordat de UE
pentru axa prioritard (%) (3/sprijinul
acordat de UE pentru axa priori-
tara*100)

Procentul din sprijinul acordat de UE
pentru axa prioritard (%) (5/sprijinul
acordat de UE pentru axa priori-
tara*100)”

(b) in tabelul 9 ,Costul operatiunilor implementate in afara zonei vizate de program”, coloanele de la 3 la 6 se
inlocuiesc cu urmdtorul text:

3. 4. 5. 6.

Cuantumul sprijinului
acordat de UE utilizat in
operatiuni implementate in
afara zonei vizate de
program, pe baza cheltuie-
lilor eligibile declarate de
beneficiar autorititii de
management (EUR)

Cuantumul sprijinului
acordat de UE care ar putea
fi utilizat pentru operatiunile
implementate in afara zonei
vizate de program, pe baza
operatiunilor selectate (EUR)

Procentul din sprijinul
acordat de UE pentru axa
prioritard (%) (3/sprijinul
acordat de UE pentru axa

prioritard*100)

Procentul din sprijinul
acordat de UE pentru axa
prioritard (%) (5/sprijinul
acordat de UE pentru axa

prioritard*100)”

(c) urmdtorul text se introduce intre punctele 14.6 si 15 si se elimind intre punctele 15 si 16:
,PARTEA C

RAPORTUL PREZENTAT IN 2019 SI RAPORTUL FINAL DE IMPLEMENTARE [Articolul 50 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013]";



2. In anexa IX, tabelul ,10.2 Rezultatele auditurilor operatiunilor” se inlocuieste cu urmétorul text:

,10.2. Rezultatele auditurilor operatiunilor

A B C D E F G H I
Suma in Cheltuieli cu privire la Acoperirea esantionului
Numdrul . EUR care | exercitiul financiar auditate perirea e s Cuantumul Corectii Cuantumul
Denumirea ’ - . nestatistic aleatoriu (2 s S Alte chel- o
CCl al corespunde | pentru esantionul aleatoriu cheltuielilor aplicate ca < o cheltuielilor
Fond progra- iy ’ < Rata totald tuieli
progra- . populatiei neconforme | Rata totald urmare neconforme
. mului . . 3 . de eroare supuse :
mului din care I _ din esan- | de eroare (%) a ratei Cro1s .| din celelalte
Operatiuni | Cheltuieli . rezidualdi | controlului "
a fost extras 5 (s o 16 . . tionul alea- totale de e cheltuieli
Sumai (%) % (°) acoperite acoperite . de audit (%) .
esan- N " toriu eroare auditate
A (in %) (in %)
tionul (*)

Coloana «A» se referd la populatia din care a fost extras esantionul aleatoriu [a se vedea articolul 127 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] si anume cuantumul total al cheltuielilor declarate
[astfel cum se mentioneazi la articolul 137 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013] si care corespunde sumelor din coloana (A) a Apendicelui 1 al inregistririlor contabile], din care se
scad unitdtile de esantionare negative, dacd este cazul. Dupd caz, explicatiile trebuie furnizate in sectiunea 5.4 de mai sus.

Aceasta se referd la pragurile minime de acoperire previzute la articolul 127 alineatul (1) ultimul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, in cazul in care se utilizeazd o metodd de esantionare nes-
tatisticd. Cerinta de 10 % din cheltuielile declarate se referd la cheltuielile din esantion, independent de utilizarea subesantiondrii. Aceasta inseamnd cd esantionul trebuie si corespundid unui minim de 10 %
din cheltuielile declarate, dar atunci cind se utilizeazd subesantionarea, cheltuiclile efectiv auditate ar putea fi, de fapt, mai mici.

Rata totald de eroare se calculeazi inainte de aplicarea corectiilor financiare in ceea ce priveste esantionul auditat sau populatia din care a fost extras esantionul aleatoriu. in cazul in care esantionul aleato-
tiu acoperd mai mult de un fond sau un program, rata totald de eroare (calculati) prezentatd in coloana «E» se referd la intreaga populatie. In cazul in care se utilizeazi stratificarea, trebuie si se furnizeze
informatii suplimentare per strat in sectiunea 5.7 de mai sus.

Dupi caz, coloana «H» se referd la cheltuielile auditate in contextul unui esantion suplimentar.

Aceastd coloani se referd la cuantumul cheltuielilor auditate si trebuie si fie completatd indiferent daci s-a aplicat o metodd de esantionare statisticd sau nestatisticd. In cazul in care se aplici subesantiona-
rea in conformitate cu articolul 28 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 480/2014, numai valoarea elementelor de cheltuieli efectiv auditate in conformitate cu articolul 27 din acelasi regulament se in-

clude in aceastd coloand.
Aceastd coloand se referd la procentul cheltuielilor auditate in raport cu populatia si trebuie sd fie completatd indiferent dacd s-a aplicat o metodd de esantionare statisticd sau nestatisticd.”
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Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 februarie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



24.2.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 54/11

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/278 AL COMISIEI
din 23 februarie 2018

de modificare a anexei la Regulamentul (UE) nr. 1305/2014 in ceea ce priveste structura mesajelor,
modelul de mesaj si de date, baza de date operationald a vagoanelor si a unititilor intermodale,
precum si adoptarea unui standard IT pentru stratul de comunicare al interfetei comune

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva (UE) 2016/797 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind interopera-
bilitatea sistemului feroviar in Uniunea Europeand ('), in special articolul 5 alineatul (11),

intrucat:

(1) Articolul 19 din Regulamentul (UE) 2016/796 al Parlamentului European si al Consiliului () impune Agentiei
Uniunii Europene pentru Ciile Ferate (denumitd in continuare ,agentia”) sd adreseze Comisiei recomanddri cu
privire la specificatiile tehnice de interoperabilitate (denumite in continuare ,STI”) si la revizuirea acestora, in
conformitate cu articolul 5 din Directiva (UE) 2016/797, si sd se asigure cd STl-urile sunt adaptate la progresele
tehnice, la tendintele pietei si la cerintele sociale.

(2) La 23 septembrie 2017, Comisia a solicitat agentiei sd emitd o recomandare in temeiul articolului 5 alineatul (2)
din Directiva (UE) 2016/797 in vederea revizuirii specificatiilor tehnice de interoperabilitate referitoare la
subsistemul ,aplicatii telematice pentru transportul de marfd” al sistemului feroviar din Uniune (denumite in
continuare ,STI ATTM”).

(3)  La 18 octombrie 2017, agentia a emis o recomandare referitoare la STI ATTM, in vederea actualizdrii structurii
mesajelor STI ATTM, a modelului de mesaj si de date, a bazei de date operationale a vagoanelor si a unititilor
intermodale (WIMO), precum si in vederea adoptdrii unui standard IT pentru stratul de comunicare al interfetei
comune. Aceste modificdri au fost realizate pentru a depdsi vechea logicd a exclusivititii si pentru a permite
o implementare mai rapidd si mai putin costisitoare a acestui instrument in comunitatea de utilizatori STI ATTM.
Fisierele de referintd au fost revizuite in consecinta.

(4)  Dispozitiile din anexa la Regulamentul (UE) nr. 1305/2014 al Comisiei (}) referitoare la STI ATTM ar trebui
modificate pentru a defini arhitectura de implementare a interfetei comune in concordantd cu structura mesajelor
descrisd mai sus.

(5)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului infiintat in temeiul
articolului 51 alineatul (1) din Directiva (UE) 2016/797,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (UE) nr. 1305/2014 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL138,26.5.2016, p. 4.

(*) Regulamentul (UE) 2016/796 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru
Ciile Ferate si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 881/2004 (JO L 138, 26.5.2016, p. 1).

(®) Regulamentul (UE) nr. 1305/2014 al Comisiei din 11 decembrie 2014 privind specificatia tehnicd de interoperabilitate referitoare la
subsistemul ,aplicatii telematice pentru transportul de marfd” al sistemului feroviar din Uniunea Europeand si de abrogare a Regula-
mentului (CE) nr. 62/2006 (JOL 356, 12.12.2014, p. 438).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 februarie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Apendicele I din anexa la Regulamentul (UE) nr. 1305/2014 se inlocuieste cu urmatorul text:

»Apendicele T

Lista documentelor tehnice

Nr. Referintd Titlu Versiune Dati
1 ERA-TD-100 | STI ATTM - ANEXA A.5: ILUSTRATII SI DIAGRAME 2.1 10.2.2015
SECVENTIALE PRIVIND MESAJELE STI ATTM
2 ERA-TD-101 | STI ATTM - Anexa D.2: Apendicele A (Planificarea par- 2.0 17.10.2013
cursului vagoanelor/unitdtilor intermodale de incircare)
3 ERA-TD-102 | STI ATTM — Anexa D.2: Apendicele B — Baza de date ope- 2.1 10.2.2015
rationald a vagoanelor si a unitdtilor intermodale (WIMO)
4 ERA-TD-103 | STI ATTM - Anexa D.2: Apendicele C — Fisiere de refe- 2.1 10.2.2015
rintd
5 ERA-TD-104 | STI ATTM - Anexa D.2: Apendicele E — Interfata comund 2.2 23.2.2017
6 ERA-TD-105 | STI ATTM — Anexa D.2: Apendicele F — Modelul de mesaj 2.2 23.2.2017”

si de date STI ATTM
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2018/279 A CONSILIULUI
din 20 februarie 2018

de autorizare a Maltei si aplice o mdsurd speciali de derogare de la articolul 287 din
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugati ('), in special articolul 395,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1)  In temeiul articolului 287 punctul 13 din Directiva 2006/112/CE, Malta poate acorda o scutire de la plata taxei
pe valoarea addugatd (TVA) pentru trei categorii de persoane impozabile: persoanele impozabile a ciror cifrd de
afaceri anuald nu depdseste 37 000 EUR, in cazul in care activitatea economica constd in principal in livrarea de
bunuri; 24 300 EUR, in cazul in care activitatea economicd constd in principal in prestarea de servicii cu
o valoare addugatd scizutd (inputuri ridicate) si 14 600 EUR in alte cazuri, si anume prestdrile de servicii cu
o valoare addugatd ridicatd (inputuri scizute).

(2)  Prin scrisoarea inregistratd de Comisie la 22 septembrie 2017, Malta a solicitat autorizarea de a aplica o mdsurd
speciald de derogare de la articolul 287 din Directiva 2006/112/CE (denumitd in continuare ,mdsura speciald”)
care si il permitd si majoreze, de la 1 ianuarie 2018, nivelul pragului celui mai scizut de la 14 600 EUR la
20 000 EUR pentru prestarile de servicii cu o valoare addugati ridicatd (inputuri scizute).

(3)  In conformitate cu articolul 395 alineatul (2) din Directiva 2006/112/CE, Comisia a informat celelalte state
membre, prin scrisoarea din 3 noiembrie 2017, cu privire la cererea prezentatd de Malta. Prin scrisoarea din
7 noiembrie 2017, Comisia a informat Malta ca dispune de toate informatiile necesare pentru a analiza cererea.

(4)  Mdsura speciald solicitatd este conformd cu obiectivele prezentate in Comunicarea Comisiei din 25 iunie 2008,
intitulatd ,Ganditi mai intai la scard micd”: Prioritate pentru IMM-uri — Un ,Small Business Act” pentru Europa.

(5)  Dat fiind faptul cd misura speciald ar avea ca efect reducerea obligatilor in materie de TVA si, implicit,
a sarcinilor §i costurilor administrative pentru intreprinderile mici, Malta ar trebui si fie autorizatd si aplice
mdsura pentru o perioadd limitatd, pand la 31 decembrie 2020. Persoanele impozabile ar trebui sd poatd opta in
continuare pentru regimul normal de TVA.

(6)  Din informatiile furnizate de Malta reiese ¢ masura speciald va avea un impact neglijabil asupra cuantumului
total al veniturilor fiscale colectate in etapa consumului final.

(7)  Pentru a se asigura cd sunt atinse obiectivele vizate de mdsura speciald, in special obiectivele legate de reducerea
efectelor perturbatoare si de asigurarea unor conditii de concurenti echitabile, este oportun ca prezenta decizie si
se aplice de la 1 ianuarie 2018. Previzindu-se o aplicare retroactivd a mdsurii speciale, se respectd increderea
legitimad a persoanelor vizate, intrucit mdsura speciald nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor agentilor
economici sau ale persoanelor fizice.

(8)  Articolele 281-294 din Directiva 2006/112/CE care reglementeaza regimul special pentru intreprinderile mici fac
in prezent obiectul unei revizuiri §i, ca atare, este posibild intrarea in vigoare a unei directive de modificare
a respectivelor dispozitii ale Directivei 2006/112/CE inainte de expirarea perioadei de valabilitate a masurii
speciale la 31 decembrie 2020, caz in care prezenta decizie nu se va mai aplica.

(') JOL347,11.12.2006, p. 1.
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(9)  Misura speciald nu are impact asupra resurselor proprii ale Uniunii provenind din TVA, deoarece Malta va efectua
un calcul de compensare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 155389 al
Consiliului (Y),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la articolul 287 punctul 13 din Directiva 2006/112/CE, Malta este autorizatd sd scuteascd de la plata
TVA persoanele impozabile a cdror activitate economicd constd in principal in prestiri de servicii cu o valoare adiugatd
ridicatd (inputuri scizute) si a cdror cifrd de afaceri anuald nu depdseste 20 000 EUR.

Articolul 2
Prezenta decizie produce efecte la data notificirii acesteia.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2018 pand la 31 decembrie 2020 sau pand la data intrdrii in vigoare a unei directive care
modifica articolele 281-294 din Directiva 2006/112/CE, daci aceastd datd este anterioard.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Maltei.

Adoptati la Bruxelles, 20 februarie 2018.

Pentru Consiliu

Pregedintele
V. GORANOV

(") Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1553/89 al Consiliului din 29 mai 1989 privind regimul unitar definitiv de colectare a resurselor
proprii provenite din taxa pe valoarea addugatd (JOL 155, 7.6.1989, p. 9).
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DECIZIA (PESC) 2018/280 A CONSILIULUI
din 23 februarie 2018

de modificare a Deciziei 2012/642/PESC privind misuri restrictive impotriva Belarus

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 15 octombrie 2012, Consiliul a adoptat Decizia 2012/642/PESC (').

(2)  Pe baza unei reexamindri a deciziei mentionate, masurile restrictive impotriva Belarus ar trebui prelungite pani la
28 februarie 2019.

(3)  In plus, Consiliul a convenit ci exportul de anumite tipuri de pusti de tir sportiv de calibru mic, pistoale de tir
sportiv de calibru mic si munitii de calibru mic, exclusiv pentru utilizdri in cadrul evenimentelor sportive si al
antrenamentelor sportive, sau de asistentd tehnicd sau de servicii de brokeraj, de finantare sau de asistentd
financiard referitoare la acestea, poate fi autorizat de statele membre, subliniind ci aceasta se va face in numair
limitat $i nu va aduce atingere dispozitiilor aplicabile referitoare la acordarea licentelor.

(4) Prin urmare, Decizia 2012/642/PESC ar trebui modificatd in consecinta,

(5)  Pentru a asigura eficacitatea mdsurilor previzute in prezenta decizie, aceasta ar trebui sd intre in vigoare imediat,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2012/642/PESC se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 2 se adaugd urmitoarele alineate:
»(4)  Prin derogare de la dispozitiile articolului 1, statele membre pot autoriza vanzarea, furnizarea, transferul sau
exportul de pusti de tir sportiv de calibru mic, pistoale de tir sportiv de calibru mic si munitii de calibru mic, care

sunt destinate exclusiv utilizdrii in cadrul evenimentelor sportive si al antrenamentelor sportive, sau de asistentd
tehnicd sau de servicii de brokeraj, de finantare sau de asistentd financiard referitoare la acestea.

Uniunea ia masurile necesare pentru stabilirea articolelor relevante care intrd sub incidenta prezentului alineat.

(5)  Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la intentia sa de a acorda
o autorizatie in temeiul alineatului (4) cu cel putin zece zile inainte de autorizare, precum si cu privire la tipul si
cantitatea de echipament in cauzd si scopul pentru care este destinat, sau caracterul asistentei sau al serviciilor
referitoare la acesta.”

2. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:
»Articolul 8

(1)  Prezenta decizie se aplicd pand la 28 februarie 2019.

(2)  Prezenta decizie este reexaminatid permanent si este reinnoitd sau modificatd, dupd caz, in situatia in care
Consiliul apreciazd ca obiectivele acesteia nu au fost atinse.”

(") Decizia 2012/642[PESC a Consiliului din 15 octombrie 2012 privind masuri restrictive impotriva Belarus (JO L 285, 17.10.2012, p. 1).
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 23 februarie 2018.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. ZAHARIEVA
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie 2003

privind calificarea initiald si formarea periodicd a conducitorilor auto ai anumitor vehicule rutiere

destinate transportului de mdrfuri sau de pasageri, de modificare a Regulamentului (CEE)

nr. 3820/85 al Consiliului si a Directivei 91/439/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei
76/914/CEE a Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 226 din 10 septembrie 2003)

(Editia speciald in limba romand, capitolul 07, volumul 12, p. 86)

1. La pagina 86, titlul:

in loc de:  ,Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie 2003 privind calificarea
initiald si formarea periodicd a conducitorilor auto ai anumitor vehicule rutiere destinate transportului
de mirfuri sau de pasageri, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3820/85 al Consiliului si
a Directivei 91/439/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei 76/914/CEE a Consiliului”,

se citeste:  ,Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie 2003 privind calificarea
initiald si formarea periodicd a conducitorilor auto ai anumitor vehicule rutiere destinate transportului
de marfuri sau de persoane, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3820/85 al Consiliului si
a Directivei 91/439/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei 76/914/CEE a Consiliului”.

2. La pagina 86, considerentul 1:

inlocde: (1) Articolul 5 alineatele (1), (2) si (4) din Regulamentul (CEE) nr. 3820/85 (*) prevede cd anumiti
conducdtori auto care efectueazd transporturi rutiere de marfuri sau de pasageri trebuie sd detind,
in functie de varsta lor, de categoria vehiculului utilizat si de distanta care urmeazd si fie
parcursd, un certificat de competentd profesionald in conformitate cu normele comunitare
privind nivelul minim de formare pentru unii conducitori auto care efectueazi transporturi
rutiere. Respectivul nivel minim este stabilit prin Directiva 76/914/CEE (5).”,

se citeste: (1) Articolul 5 alineatele (1), (2) si (4) din Regulamentul (CEE) nr. 3820/85 (%) prevede cd anumiti
conducitori auto care efectueazd transporturi rutiere de mdrfuri sau de persoane trebuie si
deting, in functie de varsta lor, de categoria vehiculului utilizat §i de distanta care urmeaza s fie
parcursd, un certificat de competentd profesionald in conformitate cu normele comunitare
privind nivelul minim de formare pentru unii conducitori auto care efectueazi transporturi
rutiere. Respectivul nivel minim este stabilit prin Directiva 76/914/CEE ().”

3. La pagina 87, considerentul 19:

inloc de:  ,(19) Datoritd numdrului semnificativ de conducitori auto la care se face referire in prezenta directiva,
dispozitiile privind calificarea initiald trebuie aplicate in doud etape, in functie de tipul de
transport vizat: de pasageri sau de marfuri. Aplicarea in etape a prezentei directive in privinta
calificdrii initiale a conducdtorilor auto de vehicule care efectueazd transportul de marfuri sau de
pasageri trebuie sd faci posibild stabilirea desfisurarii in etape a formarii periodice.”,

se citeste:  ,(19) Datoritd numdarului semnificativ de conducitori auto la care se face referire in prezenta directivi,
dispozitiile privind calificarea initiald trebuie aplicate in doud etape, in functie de tipul de
transport vizat: de persoane sau de mdrfuri. Aplicarea in etape a prezentei directive in privinta
calificdrii initiale a conducitorilor auto de vehicule care efectueazd transportul de marfuri sau de
persoane trebuie si facd posibild stabilirea desfisurdrii in etape a formdrii periodice.”

4. La pagina 88, articolul 2 litera (f):

in loc de:  ,(f) vehicule utilizate pentru transportul necomercial de pasageri sau de marfuri, pentru utilizare
personald;”,
se citeste:  ,(f) vehicule utilizate pentru transportul necomercial de persoane sau de mirfuri, pentru utilizare

personald;”.
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5. La pagina 89, articolul 5 alineatul (3) litera (a) punctul (i) primul paragraf:

in loc de: (i) vehicule care se incadreazd in categoriile de permis de conducere D si D+E destinate transportului
de cildtori prin servicii regulate, in cazul in care ruta nu depiseste 50 de kilometri si un vehicul
care se incadreazd in categoriile de permis de conducere D1 si D1+E, cu conditia ca acestia sd detind
un CCP mentionat la articolul 6 alineatul (2).”,

se citeste: (i) vehicule care se incadreazd in categoriile de permis de conducere D si D+E destinate transportului
de persoane prin servicii regulate, in cazul in care ruta nu depiseste 50 de kilometri si un vehicul
care se incadreazd in categoriile de permis de conducere D1 si D1+E, cu conditia ca acestia sd detind
un CCP mentionat la articolul 6 alineatul (2).”

6. La pagina 89, articolul 5 alineatul (4) al doilea paragraf:

inloc de:  ,Aceste dispozitii se aplicd in aceleasi conditii conducitorilor auto care efectueazi transport de célitori,
incadrandu-se in categoriile mentionate la alineatul (3).”,

se citeste:  ,Aceste dispozitii se aplici in aceleasi conditii conducitorilor auto care efectueazd transport de
persoane, incadrandu-se in categoriile mentionate la alineatul (3).”

7. La pagina 89, articolul 5 alineatul (5):

inlocde: ,(5) Conducitorilor auto care efectueazd transport de marfuri si isi extind sau isi modificd activitdtile
in vederea transportului de cdlitori sau invers si care detin un CCP mentionat la articolul 6 nu li se mai
solicitd si repete partile comune ale calificirii initiale, ci numai pértile specifice noii calificari.”,

se citeste:  ,(5)  Conducitorilor auto care efectueazd transport de marfuri si isi extind sau isi modificd activitdtile
in vederea transportului de persoane sau invers si care detin un CCP mentionat la articolul 6 nu li se
mai solicitd sd repete pdrtile comune ale calificdrii initiale, ci numai partile specifice noii calificiri.”

8. La pagina 90, articolul 8 alineatul (5):

inlocde: (5  Conducitorii care efectueazd transporturi rutiere de marfuri sau de célatori si au terminat cursuri
de formare periodicd pentru una dintre categoriile de permise de conducere mentionate la articolul 5
alineatele (2) si (3) sunt exceptati de la obligatia de a participa la noi formdri periodice pentru o altd
categorie dintre cele mentionate in respectivele alineate.”,

se citeste:  ,(5)  Conducdtorii care efectueazd transporturi rutiere de mdirfuri sau de persoane si au terminat
cursuri de formare periodici pentru una dintre categoriile de permise de conducere mentionate la
articolul 5 alineatele (2) si (3) sunt exceptati de la obligatia de a participa la noi formdri periodice
pentru o altd categorie dintre cele mentionate in respectivele alineate.”

9. La pagina 91, articolul 10 alineatul (3) litera (b):

inloc de:  ,(b) Un conducdtor auto mentionat la articolul 1 litera (b) care conduce vehicule utilizate pentru
transportul rutier de cilidtori dovedeste ci are calificarea si formarea prevazute in prezenta directivi
prin oricare din urmaitoarele:”,

se citeste:  ,(b) Un conducdtor auto mentionat la articolul 1 litera (b) care conduce vehicule utilizate pentru
transportul rutier de persoane dovedeste cd are calificarea si formarea prevdzute in prezenta
directivd prin oricare din urmatoarele:”.

10. La pagina 92, articolul 15 alineatul (3) prima liniuta:

inlocde: ,— de la 10 septembrie 2008 pentru conducitorii auto de vehicule pentru transportul rutier de
pasageri;”,
se citeste:  ,— de la 10 septembrie 2008 pentru conducitorii auto de vehicule pentru transportul rutier de

persoane;”.
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11. La pagina 93, anexa I punctul 1.5:

in loc de:  ,1.5. Obiectivul: capacitatea de asigurare a confortului si sigurantei cilitorilor:”,

se citeste: ,1.5. Obiectivul: capacitatea de asigurare a confortului si sigurantei pasagerilor:”.

12. La pagina 94, anexa I punctul 2.3:

in loc de:  ,2.3. Obiectivul: cunoasterea reglementdrilor din domeniul transportului de pasageri:
transportul anumitor grupuri specifice de cdlitori, echipamente de sigurantd la bordul
autobuzelor, centuri de sigurantd, sarcina vehiculului.”,

se citeste:  ,2.3. Obiectivul: cunoasterea reglementdrilor din domeniul transportului de persoane:
transportul anumitor grupuri specifice de pasageri, echipamente de sigurantd la bordul

autobuzelor, centuri de sigurantd, sarcina vehiculului.”

13. La pagina 94, anexa I punctul 3.5:

in loc de: ,3.5. Obiectivul: capacitatea de evaluare a situatiilor de urgenti:

modul de comportament intr-o situatie de urgentd: evaluarea situatiei, evitarea complicatiilor unui
accident, solicitarea de asistentd, asistenta acordatd victimelor si acordarea primului ajutor, reactiile
in eventualitatea unui incendiu, evacuarea ocupantilor unui camion/autobuz cu cildtori, asigurarea
securitdtii tuturor cilitorilor, reactiile in eventualitatea unei agresiuni; principiile de bazd pentru
elaborarea unui raport despre un accident.”,

se citeste: ,,3.5. Obiectivul: capacitatea de evaluare a situatiilor de urgenta:

modul de comportament intr-o situatie de urgentd: evaluarea situatiei, evitarea complicatiilor unui
accident, solicitarea de asistentd, asistenta acordatd victimelor si acordarea primului ajutor, reactiile
in eventualitatea unui incendiu, evacuarea ocupantilor unui camionfautobuz cu pasageri,
asigurarea sigurantei tuturor pasagerilor, reactiile in eventualitatea unei agresiuni; principiile de
bazd pentru elaborarea unui raport despre un accident.”

14. La pagina 95, anexa I punctul 3.8:

in loc de: ,3.8. Obiectivul: cunoasterea mediului economic al transportului rutier de célatori §i organizarea pietei:

relatia dintre transportul rutier de cilitori si alte moduri de transport de cildtori (pe calea feratd,
cu autovehicule personale), diferitele activitdti implicate de citre transportul rutier de cilitori,
trecerea frontierelor (transportul international), organizarea principalelor tipuri de companii
pentru transportul rutier de calitori.”,

se citeste:  ,,3.8. Obiectivul: cunoasterea mediului economic al transportului rutier de persoane si organizarea
pietei: relatia dintre transportul rutier de persoane si alte moduri de transport de persoane (pe
calea feratd, cu autovehicule personale), diferitele activitdti implicate de cdtre transportul rutier de
persoane, trecerea frontierelor (transportul international), organizarea principalelor tipuri de

companii pentru transportul rutier de persoane.”
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